
308 WINCHESTER INSTANT INDICATOR - REDDING INSTANT
INDICATOR WITH DIAL/308 WINCHESTER

The Redding 308 Winchester Instant Indicator is a precision made tool that
allows a hand loader to quickly compare headspace and bullet seating depth
within .001". The Instant Indicator leprovides an extremely quick method for
comparing bullets, seating depths, fired cases, sized cases, trim lengths and
loaded ammunition for uniformity. Easily perform any of the following tasks:
Sort bullets for uniformity Sort cases fired in two or more rifles Sort sized
cases for uniformity Set up sizing die correctly Compare sized cases to fired
cases to determine the amount of headspace Check uniformity of shoulder
bump Check bullet seating depth uniformity Sort loaded ammunition for
uniformity Determine when cases need trimming Check trim length uniformity
Supplied with one bore diameter bushing, surface contactor, shoulder
contactor, headspace guage and complete instructions Dial Indicator Included.

Attributes

Name: REDDING INSTANT INDICATOR WITH DIAL/308 WINCHESTER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749016675
Mfr. No.:
Cartridge: 308 Winchester
Delivery weight: 0.73kg
UPC: 611760271557

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für den Redding 308 Winchester Instant Indicator
English: Safety Instruction Guide for the Redding 308 Winchester Instant Indicator
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Indicador Instantáneo Redding 308 Winchester
Français: Guide de Sécurité pour l'Indicateur Instantané Redding 308 Winchester
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester
Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for Redding 308 Winchester Instant Indicator
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Natychmiastowego Redding 308 Winchester
Suomi: Turvallisuusohjeet Redding 308 Winchester Instant Indicatorille
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för Redding 308 Winchester Instant Indicator
Český: Bezpečnostní pokyny pro Redding 308 Winchester Instant Indicator



Sicherheitsanleitung für den Redding 308
Winchester Instant Indicator
Einleitung
Danke, dass du dich für den Redding 308 Winchester Instant Indicator entschieden hast. Dieses
Präzisionswerkzeug ist für Handlader konzipiert, um die Genauigkeit des Kopfspiels und der GeschossSitztiefe zu
gewährleisten. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die Effektivität des Werkzeugs
maximieren und gleichzeitig die Risiken, die mit seiner Verwendung verbunden sind, minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwendet wird,
um Unfälle zu vermeiden.
Gehe stets vorsichtig mit dem Instant Indicator um, um Beschädigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Benutzung.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Gebrauch des Instant
Indicators.
Versuche nicht, das Werkzeug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass das Werkzeug vor jeder Benutzung sicher kalibriert ist, um genaue Messungen zu
garantieren.
Vermeide die Verwendung des Werkzeugs mit Komponenten, die nicht mit den Spezifikationen des 308
Winchester kompatibel sind.
Sei vorsichtig beim Umgang mit abgefeuerten Hülsen, da diese scharfe Kanten oder Rückstände
enthalten können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichtung:1.

Stelle den Instant Indicator auf eine stabile, flache Oberfläche.
Befestige den BohrdurchmesserBusch und den Kontaktstück für die Oberfläche gemäß den
beigefügten Anweisungen.
Stelle sicher, dass der Dial Indicator ordnungsgemäß angeschlossen und funktionsfähig ist.

Verwendung des Werkzeugs:2.

Um das Kopfspiel zu messen, setze eine abgefeuerte Hülse in das Werkzeug ein und beobachte die
Anzeige des Dial Indicators.
Für die GeschossSitztiefe lege ein Geschoss in das Werkzeug und passe es an, bis das
Kontaktstück die Spitze des Geschosses berührt.
Notiere die Messungen für den Vergleich und die Analyse der Einheitlichkeit.

Sortierung und Vergleich:3.

Verwende das Werkzeug, um Geschosse und Hülsen nach Einheitlichkeit zu sortieren.



Vergleiche die bearbeiteten Hülsen mit abgefeuerten Hülsen, um Anpassungen des Kopfspiels zu
bestimmen.
Überprüfe die Einheitlichkeit des Schulterstoßes und der GeschossSitztiefe mithilfe des Dial
Indicators.

Nach der Benutzung:4.

Reinige das Werkzeug nach jeder Benutzung, um Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewährleisten.
Bewahre das Werkzeug in einem schützenden Gehäuse oder einem dafür vorgesehenen Bereich
auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr verwendbaren Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im normalen Haushaltsmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden
über die richtigen Entsorgungsmethoden für Präzisionswerkzeuge.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung kontaktiere bitte den Hersteller direkt über die in der
Produktverpackung angegebenen Kanäle.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effiziente
Erfahrung mit deinem Redding 308 Winchester Instant Indicator gewährleisten. Priorisiere stets Sicherheit und
ordnungsgemäße Verwendung, um die vollen Vorteile dieses Präzisionswerkzeugs zu genießen.



Safety Instruction Guide for the Redding 308
Winchester Instant Indicator
Introduction
Thank you for choosing the Redding 308 Winchester Instant Indicator. This precision tool is designed for hand
loaders to ensure the accuracy of headspace and bullet seating depth. By following these safety instructions,
you can maximize the effectiveness of the tool while minimizing any risks associated with its use.

General Safety Guidelines
Ensure that the tool is used in a welllit and clean workspace to prevent accidents.
Always handle the Instant Indicator with care to avoid damage or injury.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the Instant Indicator.
Do not attempt to modify or alter the tool in any way.
Ensure that the tool is securely calibrated before each use to guarantee accurate measurements.
Avoid using the tool with any components that are not compatible with the 308 Winchester specifications.
Be cautious when handling fired cases, as they may have sharp edges or residual materials.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Place the Instant Indicator on a stable, flat surface.
Attach the bore diameter bushing and surface contactor as per the included instructions.
Ensure that the dial indicator is properly connected and functioning.

Using the Tool:2.

To measure headspace, insert a fired case into the tool and observe the dial indicator reading.
For bullet seating depth, place a bullet in the tool and adjust until the contactor touches the bullet
tip.
Record measurements for comparison and analysis of uniformity.

Sorting and Comparison:3.

Use the tool to sort bullets and cases based on uniformity.
Compare sized cases to fired cases to determine headspace adjustments.
Check shoulder bump and bullet seating depth uniformity using the dial indicator.

PostUse Care:4.

Clean the tool after each use to maintain accuracy and longevity.
Store the tool in a protective case or designated area to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any components that are no longer usable in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for precision tools.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly through the
provided channels in the product packaging.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient experience with
your Redding 308 Winchester Instant Indicator. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full
benefits of this precision tool.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Indicador Instantáneo Redding 308 Winchester
Introducción
Gracias por elegir el Indicador Instantáneo Redding 308 Winchester. Esta herramienta de precisión está
diseñada para recargadores que buscan garantizar la precisión del headspace y la profundidad de asiento de la
bala. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás maximizar la efectividad de la herramienta mientras
minimizas cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la herramienta se use en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio para prevenir
accidentes.
Siempre maneja el Indicador Instantáneo con cuidado para evitar daños o lesiones.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Utiliza la herramienta solo para el propósito previsto, como se describe en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el Indicador
Instantáneo.
No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.
Asegúrate de que la herramienta esté calibrada de forma segura antes de cada uso para garantizar
medidas precisas.
Evita usar la herramienta con cualquier componente que no sea compatible con las especificaciones del
308 Winchester.
Ten cuidado al manejar cartuchos disparados, ya que pueden tener bordes afilados o materiales
residuales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:1.

Coloca el Indicador Instantáneo sobre una superficie plana y estable.
Conecta el casquillo de diámetro de boca y el contactor de superficie según las instrucciones
incluidas.
Asegúrate de que el indicador de dial esté correctamente conectado y funcionando.

Usando la Herramienta:2.

Para medir el headspace, inserta un cartucho disparado en la herramienta y observa la lectura del
indicador de dial.
Para la profundidad de asiento de la bala, coloca una bala en la herramienta y ajusta hasta que el
contactor toque la punta de la bala.
Registra las medidas para comparación y análisis de uniformidad.

Clasificación y Comparación:3.

Usa la herramienta para clasificar balas y cartuchos basados en la uniformidad.
Compara los cartuchos dimensionados con los disparados para determinar ajustes de headspace.
Verifica la uniformidad del hombro y la profundidad de asiento de la bala usando el indicador de



dial.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Limpia la herramienta después de cada uso para mantener la precisión y longevidad.
Guarda la herramienta en un estuche protector o en un área designada para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente que ya no sea utilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre
los métodos adecuados de eliminación para herramientas de precisión.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al fabricante
directamente a través de los canales proporcionados en el empaque del producto.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y
eficiente con tu Indicador Instantáneo Redding 308 Winchester. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado
para disfrutar de todos los beneficios de esta herramienta de precisión.



Guide de Sécurité pour l'Indicateur Instantané
Redding 308 Winchester
Introduction
Merci d'avoir choisi l'indicateur instantané Redding 308 Winchester. Cet outil de précision est conçu pour les
rechargeurs afin d'assurer l'exactitude de l'espace de tête et de la profondeur de siège des balles. En suivant
ces instructions de sécurité, tu peux maximiser l'efficacité de l'outil tout en minimisant les risques associés à
son utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé dans un espace de travail bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Manipule toujours l'indicateur instantané avec soin pour éviter les dommages ou les blessures.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilise l'outil uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de l'indicateur instantané.
N'essaie pas de modifier ou d'altérer l'outil de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que l'outil est correctement calibré avant chaque utilisation pour garantir des mesures précises.
Évite d'utiliser l'outil avec des composants qui ne sont pas compatibles avec les spécifications du 308
Winchester.
Sois prudent lorsque tu manipules des étuis tirés, car ils peuvent avoir des bords tranchants ou des
matériaux résiduels.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration :1.

Place l'indicateur instantané sur une surface stable et plane.
Fixe le bushing de diamètre de canon et le contacteur de surface selon les instructions fournies.
Assuretoi que l'indicateur à cadran est correctement connecté et fonctionne.

Utilisation de l'Outil :2.

Pour mesurer l'espace de tête, insère un étui tiré dans l'outil et observe la lecture de l'indicateur à
cadran.
Pour la profondeur de siège de la balle, place une balle dans l'outil et ajuste jusqu'à ce que le
contacteur touche la pointe de la balle.
Enregistre les mesures pour comparaison et analyse de l'uniformité.

Tri et Comparaison :3.

Utilise l'outil pour trier les balles et les étuis en fonction de l'uniformité.
Compare les étuis dimensionnés aux étuis tirés pour déterminer les ajustements d'espace de tête.
Vérifie l'uniformité du boudin de l'épaule et de la profondeur de siège des balles à l'aide de
l'indicateur à cadran.

Entretien Après Utilisation :4.



Nettoie l'outil après chaque utilisation pour maintenir la précision et la longévité.
Range l'outil dans un étui de protection ou un endroit désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les composants qui ne sont plus utilisables conformément aux règlements locaux.
Ne jette pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des autorités locales pour les
méthodes d'élimination appropriées des outils de précision.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter directement le fabricant par
les canaux fournis dans l'emballage du produit.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux assurer une expérience sûre et efficace
avec ton indicateur instantané Redding 308 Winchester. Priorise toujours la sécurité et l'utilisation appropriée
pour profiter pleinement des avantages de cet outil de précision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore
Istantaneo Redding 308 Winchester
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester. Questo strumento di precisione è
progettato per i ricaricatori per garantire l'accuratezza dello spazio di testa e della profondità di caricamento del
proiettile. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi massimizzare l'efficacia dello strumento riducendo al
minimo i rischi associati al suo utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che lo strumento venga utilizzato in un'area di lavoro ben illuminata e pulita per prevenire
incidenti.
Maneggia sempre l'Indicatore Istantaneo con cura per evitare danni o infortuni.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
l'Indicatore Istantaneo.
Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.
Assicurati che lo strumento sia calibrato in modo sicuro prima di ogni utilizzo per garantire misurazioni
accurate.
Evita di utilizzare lo strumento con componenti che non sono compatibili con le specifiche del 308
Winchester.
Fai attenzione quando maneggi i bossoli sparati, poiché potrebbero avere bordi affilati o materiali residui.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Configurazione:1.

Posiziona l'Indicatore Istantaneo su una superficie stabile e piana.
Fissa il bushing del diametro del foro e il contattore di superficie secondo le istruzioni incluse.
Assicurati che l'indicatore a quadrante sia correttamente collegato e funzionante.

Utilizzo dello Strumento:2.

Per misurare lo spazio di testa, inserisci un bossolo sparato nello strumento e osserva la lettura
dell'indicatore a quadrante.
Per la profondità di caricamento del proiettile, posiziona un proiettile nello strumento e regola fino
a quando il contattore tocca la punta del proiettile.
Registra le misurazioni per il confronto e l'analisi dell'uniformità.

Ordinamento e Confronto:3.

Utilizza lo strumento per ordinare proiettili e bossoli in base all'uniformità.
Confronta i bossoli dimensionati con i bossoli sparati per determinare le regolazioni dello spazio di
testa.
Controlla l'uniformità della spinta della spalla e della profondità di caricamento del proiettile
utilizzando l'indicatore a quadrante.



Cura PostUso:4.

Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere l'accuratezza e la longevità.
Conserva lo strumento in una custodia protettiva o in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti che non sono più utilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati per strumenti di precisione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore attraverso i canali forniti nel packaging del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con il tuo
Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso corretto per godere di
tutti i benefici di questo strumento di precisione.



Sikkerhetsinstruksjoner for Redding 308
Winchester Instant Indicator
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding 308 Winchester Instant Indicator. Dette presisjonsverktøyet er designet for
håndlader for å sikre nøyaktigheten av hodeplass og settedybde for kuler. Ved å følge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du maksimere effektiviteten av verktøyet samtidig som du minimerer risikoene
forbundet med bruken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet brukes i et godt opplyst og rent arbeidsområde for å forhindre ulykker.
Håndter alltid Instant Indicator med forsiktighet for å unngå skader eller ødeleggelser.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig verktøyet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Bruk verktøyet kun til dets tiltenkte formål som beskrevet i denne manualen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, når du bruker Instant Indicator.
Forsøk ikke å modifisere eller endre verktøyet på noen måte.
Sørg for at verktøyet er sikkert kalibrert før hver bruk for å garantere nøyaktige målinger.
Unngå å bruke verktøyet med komponenter som ikke er kompatible med 308
Winchesterspesifikasjonene.
Vær forsiktig når du håndterer avfyrte hylser, da de kan ha skarpe kanter eller rester av materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:1.

Plasser Instant Indicator på en stabil, flat overflate.
Fest borediameter bushing og overflatesensor i henhold til de medfølgende instruksjonene.
Sørg for at dialindikatoren er riktig tilkoblet og fungerer.

Bruke verktøyet:2.

For å måle hodeplass, sett en avfyrt hylse inn i verktøyet og observer dialindikatorens avlesning.
For settedybde, plasser en kule i verktøyet og juster til kontaktoren berører kulens spiss.
Registrer målinger for sammenligning og analyse av ensartethet.

Sortering og sammenligning:3.

Bruk verktøyet til å sortere kuler og hylser basert på ensartethet.
Sammenlign størrede hylser med avfyrte hylser for å bestemme hodeplassjusteringer.
Sjekk ensartetheten av skulderbump og settedybde ved hjelp av dialindikatoren.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet etter hver bruk for å opprettholde nøyaktighet og holdbarhet.
Oppbevar verktøyet i et beskyttende etui eller angitt område for å forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle komponenter som ikke lenger er brukbare i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke verktøyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder
for presisjonsverktøy.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktstøtte, vennligst kontakt produsenten direkte
gjennom de oppgitte kanalene i produktpakken.

Ved å overholde disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse
med din Redding 308 Winchester Instant Indicator. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for å nyte de fulle
fordelene av dette presisjonsverktøyet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika
Natychmiastowego Redding 308 Winchester
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wskaźnika Natychmiastowego Redding 308 Winchester. To precyzyjne narzędzie zostało
zaprojektowane dla loaderów ręcznych w celu zapewnienia dokładności głębokości osadzenia głowicy oraz
pocisku. Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz maksymalnie wykorzystać skuteczność
narzędzia, minimalizując jednocześnie ryzyko związane z jego używaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane w dobrze oświetlonym i czystym miejscu pracy, aby zapobiec
wypadkom.
Zawsze obchodź się z Wskaźnikiem Natychmiastowym ostrożnie, aby uniknąć uszkodzeń lub kontuzji.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Używaj narzędzia wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas używania Wskaźnika
Natychmiastowego.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać narzędzia w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio skalibrowane przed każdym użyciem, aby zapewnić dokładne
pomiary.
Unikaj używania narzędzia z komponentami, które nie są zgodne z specyfikacjami 308 Winchester.
Bądź ostrożny podczas obsługi wystrzelonych łusek, ponieważ mogą mieć ostre krawędzie lub
pozostałości materiałów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Konfiguracja:1.

Umieść Wskaźnik Natychmiastowy na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Przymocuj pierścień o średnicy otworu oraz styk powierzchniowy zgodnie z dołączonymi
instrukcjami.
Upewnij się, że wskaźnik dialowy jest prawidłowo podłączony i działa.

Używanie Narzędzia:2.

Aby zmierzyć głębokość osadzenia, włóż wystrzeloną łuskę do narzędzia i obserwuj odczyt
wskaźnika dialowego.
Dla głębokości osadzenia pocisku, umieść pocisk w narzędziu i dostosuj, aż styk dotknie
wierzchołka pocisku.
Zapisz pomiary do porównania i analizy jednolitości.

Sortowanie i Porównanie:3.

Użyj narzędzia do sortowania pocisków i łusek na podstawie jednolitości.
Porównaj łuski po sizingu z wystrzelonymi łuskami, aby określić potrzebne regulacje głębokości
osadzenia.
Sprawdź jednolitość luzu ramienia oraz głębokości osadzenia pocisku za pomocą wskaźnika



dialowego.

Pielęgnacja po Użyciu:4.

Oczyść narzędzie po każdym użyciu, aby zachować dokładność i trwałość.
Przechowuj narzędzie w ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie komponenty, które nie są już użyteczne, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji narzędzi precyzyjnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
producentem bezpośrednio za pośrednictwem podanych kanałów w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne
doświadczenie z Wskaźnikiem Natychmiastowym Redding 308 Winchester. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
prawidłowe użytkowanie, aby w pełni cieszyć się korzyściami płynącymi z tego precyzyjnego narzędzia.



Turvallisuusohjeet Redding 308 Winchester
Instant Indicatorille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 308 Winchester Instant Indicatorin. Tämä tarkkuustyökalu on suunniteltu
käsilataajille varmistaen päätilan ja luodin istutus syvyyden tarkkuuden. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita
voit maksimoida työkalun tehokkuuden samalla kun minimoit siihen liittyvät riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalua käytetään hyvin valaistussa ja puhtaassa työskentelytilassa onnettomuuksien
estämiseksi.
Käsittele Instant Indicatoria aina varovasti vaurioiden tai loukkaantumisten välttämiseksi.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä työkalua vain sen tarkoitukseen, kuten tässä käyttöoppaassa on kuvattu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, käyttäessäsi Instant Indicatoria.
Älä yritä muokata tai muuttaa työkalua millään tavalla.
Varmista, että työkalu on kunnolla kalibroitu ennen jokaista käyttöä tarkkojen mittausten takaamiseksi.
Vältä työkalun käyttöä osilla, jotka eivät ole yhteensopivia 308 Winchester spesifikaatioiden kanssa.
Ole varovainen käsitellessäsi ammuttuja hylsyjä, sillä niissä saattaa olla teräviä reunoja tai jäämiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:1.

Aseta Instant Indicator tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä reiän halkaisijan holkki ja pintakontakti mukana olevien ohjeiden mukaan.
Varmista, että mittausindikaattori on oikein liitetty ja toimiva.

Työkalun käyttäminen:2.

Päätilan mittaamiseksi aseta ammuttu hylsy työkalun sisään ja tarkkaile mittausindikaattorin
lukemaa.
Luodin istutus syvyyden mittaamiseksi aseta luoti työkalun sisään ja säädä, kunnes kontakti
koskettaa luodin kärkeä.
Kirjaa mittaukset vertailua ja yhdenmukaisuuden analysointia varten.

Luokittelu ja vertailu:3.

Käytä työkalua luotien ja hylsyjen lajitteluun yhdenmukaisuuden perusteella.
Vertaa koolattuja hylsyjä ammuttuihin hylsyihin määrittääksesi päätilan säätöjä.
Tarkista hartian työntö ja luodin istutus syvyyden yhdenmukaisuus mittausindikaattorin avulla.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista työkalu jokaisen käytön jälkeen tarkkuuden ja käyttöiän ylläpitämiseksi.
Säilytä työkalu suojakotelossa tai määrätyssä paikassa vaurioiden estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät tarkkuustyökaluilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan suoraan
tuotepakkauksessa annettujen kanavien kautta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding
308 Winchester Instant Indicatorin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käyttö nauttiaksesi tämän
tarkkuustyökalun kaikista hyödyistä.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding 308
Winchester Instant Indicator
Introduktion
Tack för att du valt Redding 308 Winchester Instant Indicator. Detta precisionsverktyg är utformat för
handladdare för att säkerställa noggrannheten av huvudutrymme och kulans seatingdjup. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner kan du maximera effektiviteten av verktyget samtidigt som du minimerar eventuella
risker kopplade till dess användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att verktyget används i en väl upplyst och ren arbetsmiljö för att förhindra olyckor.
Hantera alltid Instant Indicator med omsorg för att undvika skador eller olyckor.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet verktyget efter tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du använder Instant Indicator.
Försök inte att modifiera eller ändra verktyget på något sätt.
Se till att verktyget är korrekt kalibrerat före varje användning för att garantera noggranna mätningar.
Undvik att använda verktyget med komponenter som inte är kompatibla med 308
Winchesterspecifikationerna.
Var försiktig när du hanterar avfyrade hylsor, eftersom de kan ha vassa kanter eller kvarvarande
material.

Instruktioner för installation och användning

Setup:1.

Placera Instant Indicator på en stabil, plan yta.
Fäst borrdiameterbussningen och ytkontakten enligt de medföljande instruktionerna.
Se till att dialindikatorn är korrekt ansluten och fungerar.

Använda verktyget:2.

För att mäta huvudutrymme, sätt in en avfyrad hylsa i verktyget och observera dialindikatorns
avläsning.
För kulans seatingdjup, placera en kula i verktyget och justera tills kontakten berör kulans spets.
Registrera mätningar för jämförelse och analys av enhetlighet.

Sortering och jämförelse:3.

Använd verktyget för att sortera kulor och hylsor baserat på enhetlighet.
Jämför storleksanpassade hylsor med avfyrade hylsor för att bestämma justeringar av
huvudutrymmet.
Kontrollera enhetlighet av axelstöten och kulans seatingdjup med hjälp av dialindikatorn.

Efter användning:4.

Rengör verktyget efter varje användning för att bibehålla noggrannhet och livslängd.



Förvara verktyget i en skyddande väska eller avsedd plats för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella komponenter som inte längre är användbara i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder för precisionsverktyg.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt genom de
angivna kanalerna i produktförpackningen.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din Redding 308 Winchester Instant Indicator. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning för att njuta
av de fulla fördelarna med detta precisionsverktyg.



Bezpečnostní pokyny pro Redding 308
Winchester Instant Indicator
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding 308 Winchester Instant Indicator. Tento přesný nástroj je navržen pro ruční
nabíječy, aby zajistil přesnost hloubky usazení střely a hloubky hlavy. Dodržováním těchto bezpečnostních
pokynů můžete maximalizovat účinnost nástroje a minimalizovat jakákoli rizika spojená s jeho používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že nástroj používáte v dobře osvětleném a čistém pracovním prostoru, abyste předešli
nehodám.
Vždy zacházejte s Instant Indicator s opatrností, abyste se vyhnuli poškození nebo zranění.
Držte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto manuálu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí, při používání Instant Indicator.
Nepokoušejte se nástroj jakkoli upravovat nebo měnit.
Ujistěte se, že je nástroj před každým použitím správně kalibrován, aby byly zaručeny přesné měření.
Vyhněte se používání nástroje s jakýmikoli komponenty, které nejsou kompatibilní se specifikacemi 308
Winchester.
Buďte opatrní při manipulaci s vystřelenými náboji, protože mohou mít ostré hrany nebo zbytkové
materiály.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:1.

Umístěte Instant Indicator na stabilní, rovný povrch.
Připojte pouzdro průměru vývrtu a povrchový kontaktor podle přiložených pokynů.
Ujistěte se, že je ukazatel s ciferníkem správně připojen a funkční.

Používání nástroje:2.

Pro měření hloubky hlavy vložte vystřelený náboj do nástroje a pozorujte ukazatel s ciferníkem.
Pro hloubku usazení střely umístěte střelu do nástroje a upravte, dokud se kontaktor nedotkne
špičky střely.
Zaznamenejte měření pro porovnání a analýzu uniformity.

Třídění a porovnání:3.

Použijte nástroj k třídění střel a nábojů na základě uniformity.
Porovnejte velikostní náboje s vystřelenými náboji, abyste určili úpravy hloubky hlavy.
Zkontrolujte jednotnost ramenního bumpu a hloubky usazení střely pomocí ukazatele s ciferníkem.

Údržba po použití:4.

Po každém použití nástroj vyčistěte, abyste udrželi přesnost a dlouhou životnost.
Uložte nástroj do ochranného pouzdra nebo určené oblasti, abyste předešli poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli komponenty, které již nejsou použitelné, v souladu s místními předpisy.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace
přesných nástrojů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte přímo na výrobce
prostřednictvím poskytnutých kanálů v obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším
Redding 308 Winchester Instant Indicator. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání, abyste si užili
všechny výhody tohoto přesného nástroje.
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